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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész évre 5 korona. 

Egyes szám ára 10 fillér.

&

Kiadó és laptulajdonos:

IQ. Scheppel Gyula
SZERKESZTŐSED és KIADÓHIVATAL:

Kossuth-utoa 24-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

Városunk vezető nagyjai.
Körner Adolf, tanácsnok.

mesli:

Azt már nem én, hanem régi bölcsek 
állapították meg, hogy Debrecen a világ 
közepe. A világ közepéről lévén szó, tagad­
hatatlan, hogy Debrecen hires város először 
hires délibábos tiortobágyáról; másodszor 
hiris ősrégi kálvinista voltáról; harmadszor 
hires vaskalaposságáról; negyedszer ismeretes 
legújabb vendégszeretetéről, mely abban áll, 
hogy mi kedvenc vendégeinket a város ío- 
gatján behozzuk ugyan falaink közé. de már 
ugyancsak kedvenc vendégünk a — saját 
lábán és egyedül mehet ki a vasúti állomás­
hoz. fiát persze, ez nem is lehet másképpen. Pedig sában találja. Gonosz nyelvek ezt az elvonulást a — 
városi tanácsunkra a rossz indulat sem foghatja debreceni gázlámpák fatális rossz voltának tudják be. 
rá. hogy nem tanult, intelligens emberekből áll. Itt Hiába, Körner úri ember és bántja, hogy nem haladunk.

II
ár ^

van például Körner Adolf. A szó legneme­
sebb értelmében — snájdig ember. Es nem 
a régi korhadt rendszer hive. Modern gon­
dolkozást!. Kevés szavú ember, de ha szól, 
minden szavából kiérzik, hogy — városi 
tanácsnok, amennyiben legszívesebben beszél 
a — közvilágításról. Mint hivatalnok lelki- 
ismeretes, kötelesség tudó. Mint ember 
szerény s pályázatot lehetne hirdetni arra az 
emberre, ki őt nyilvános helyeken csak egy­
szer is látta. Nappal a korzón szeret pár­
szor végig sétálni, az est és éj pedig laká-

A Cognac párlat! intézet 
(Destilleriel C A M I S és /VITT/ 
STOCK FIÚMÉBAN és ff W 1 
BARCOLÁBAN ajánlja (f®! ® * 
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<9 , meiy franczia módszer szerint készült és az általános ausztna
\ /veffi3i 'S Ú' gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll■ 1 !fi I X/i palaczk5 kor., 1 2 palaczk 2.6U Kapható Debreczenben: Bán
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találkozzunk a „KISPIPÁ“-ban (Debrecen, Degenfeld-tér ji 
1 8. szám), liol kitűnő magyar konyha, tisztán kezelt italok és figyel- j
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kalamajka.
Megszületett a kis paktum: 
Méray volt bába.
Ötvenezer koronákat 
Tett a bőrtáskába

Hah! Micsoda ölelkezés! 
Ropognak a csontok, 
Cepperliznek bősz kurucok 
S álnok darabontok.

Ring a bölcső, mint viharos 
Tengeren a sajka.
Most van a vig keresztelő, 
Áll a kalamajka.

Kavarodik a sok ember 
E vad forgatagban,
Mint a homok a vihartól 
Söprött sivatagban

Nem láthat az ember tisztán 
S eltűnődik rajta :
E tömegben ki darabont 
És ki kuruciajta?

Sebestyén diák

s

Balkányiné Bődi Ella énekelte a szép magyar nótákat 
a Csokonai-kör felolvasó ülésén. Pompásan Ellá-tta az ér­
dekes müsorszámot gyönyörű hangjával.

Bay Lászlónak is nagy sikere volt. Hogy ő közremű­
ködött, az sem volt — baj. Sőt!!

Rendkívüli közgyűlést tart a város. Hát ez illik a ta­
nácshoz, melynek majdnem minden dolga renden kívüli.

A kövezési programmal elkészült a főmérnöki hivatal. 
Ezért a programmért a mérnök urat a kisebb utcák lakói 
— megkövezik. Már t. i. azon kis utcák lakói, akik nem 
kapnak járdát.

Dóczy József is eljött Debrecenbe. Régi ismerősünk. 
A debreceni hölgyek nagyon jól tudják, hogy itt hagyta 
hullámos hajának — a fekete sziliét.

Azt mondják. Vávay Józset bora nem szorul dicséretre, mert 
maga magát dicséri meg azok jó minősége.

-Ötöt egy csapásra1* világhírű egérfogó drbja GO fii. Meutzénél.

A MARIKAS SlljHOGOjA

Sass Bélatheologiai tanár vaskorona- 
rendet kapott. A gomblyuk fájdalomban 
szenvedő debreceni urak epeömlést kaptak 
e hírre.

Szuchán Elemér villamos színházra 
kapott engedélyt. Bizonyára boldogulni is 
fog. ha a piros szinlapos rendszerben 
Zifahyt fogja utánozni.

Az egészségügyi bizottság nem vé­
leményezte a tizenkettedik patikát. Az 
éhenhalástól akarja megmenteni a pati­
kusokat.

Peregrinus Nagy Jóska beadta a 
pályázati kérvényét az egyetem bölcsész­
tanári állásaira. Kérvényét csak három 
kupica ellenében hajlandó visszavonni.

Hajdúnánáson a szalmakalapfonó- 
gyárak munkásai bérharcba léptek, ügy látszik, a nyomo­
rúság csinálja a szociálizmust. a szociáiizmus pedig a nyo­
morúságot.

Kerpely Kálmánt oly szép ünnepeltetésben részesítet­
ték a gazdasági tanitézete'k, hogy most már elmaradhatat­
lan a — királyi tanácsosság.

Siket Traján, a nagyváradi posta és távirda igazgató 
a napokban Debrecenben járt. Mikor a polgármester azt 
kérdezte tőle. hogy mikor kap Debrecen is posta és távirda 
igazgatóságot, a "derék ur a nevéhez hiven azonnal — si­
ket lett.

üj bank alakult megint. Ha igy haladunk, mihamar a 
bírósági végrehajtók számát is emelni kell.

A hatvan-utcai temető most már úgy néz ki, mint
— Kaba a tiiz után. Kerek 12,000 koronacska folyt be a 
levágott fák árából. Valóban nagy szívességet tenne a ta­
nács" a város lakosságának, ha ebből a nagy összegből a
— hatvan-utcai nagy árkot betöinetné. Az ottani lakosság 
hajlandó hálaképpen a tanács tagjainak — szerenádot adni 
s Aczéi Gézát ércbeöntetni.

Az hírlik, hogy az idén sok lesz a cserebogár. Hát 
csak hadd legyen, ügy se lesz mit enni, mert nincsen fánk.

A temetőfák kivágásánál ismét szerencsétlenség tör­
tént. Szóval, akik mostanában városi jótéteményben része­
sülnek. azok — el lehetnek készülve a halálra.

Uj bizottságtag választás lesz a Hatvan-utcában. A 
szavazást, mint hírlik — Márk Endre kezdi meg.

Kovács polgármester mindent elkövet, hogy katona 
zenekarunk legyen. Úgy látszik, hogy a podeszta rájött, 
hogy a város lakossága már —■ nem úgy táncol, ahogy ő 
fütyöl.

Poéta fogás.
Poéta (egy kávéházban olvassa költeményét).

Sok embernek ha szarva volna,
Akkor szarvas marha volna ;
De mivel, hogy nincs azoknak szarva.
Azért csupán közönséges marha.

Rozenzweig (a szomszéd asztaltól): Ki khérem mo- 
gamnak ezt a célzást 1

Poéta: Ugyan ne ugráljon barátom, hiszen önnek — 
nincs szarva.

Szigligeti színház.
Egyik bájos és szellemes művésznő most 

gyógyult föl a súlyos betegségéből. Sokat szen­
vedett szegényke s a szigorú doktorok eltiltot­
ták jó időre a" csóktól. Egy fiatal újságíró meg is 
fenyegette a próbán :

— Várjon csak, igy bánik velem. Az én 
leghatározottabb ajánlatomat mereven visszauta­
sította .. .

A művésznő hevesen tiltakozott:
— Holló, épp ellenkezőleg I Én a maga merev 

ajánlatát utasítottam vissza a leghatározottabban.
Egy operettben, amikor nászéjszakájára 

vonul vissza a fiatal pár, hagyományos rendezés 
szerint füzérbe kötözött törülközőket visznek a 
boldog uj házasok után. Most az történt, hogy 
törülköző helyett szervietteket adott ki a kellékes. A rendező, mikor 
ezt meglátta, kétségbeesetten tépte a haját:

.lézus Máriám, mit csináltok ! Szalvétákat visztek ! Szent Atyám !
A jó Szarvasi Irma, aki éppen a színfalak mögött állt, sietett 

megnyugtatni a rendezőt:
Ugyan kérlek, nincs ebben semmi különös. Modern házasok 

csak nem törülhetik törülközőbe a szájukat.
A harang bemutatójára készülődnek. Szomorúan folynak a 

próbák A balsiker rí ki előre a színészek minden mozdulatából.
— Haj,, haj jegyezte meg a próbán e_v epés kritikus — 

ezzel ugyan beharangozunk magunknak.

To5 MY?K

Magyar ember nem használ mást. csak a hires hajdúsági 
pedrőt. mely legjobb bajusznövevztö- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények közöt:, hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz 
2 korona 15 fillérért bármentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debrecen. Kossuth-utca 6.

Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál.
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Alormorrunhh takarmányrépa termések. Elmúltak azok az idők.
l8p<%jUUU amikor a gazda már azzal is meg volt elégedve, ha 

csak nagy mennyiségben termett takarmány répája. Ma már a leg­
kisebb gazda is tudja, hogy nem abban áll a répa értéke, ha tele­
rakja a jószágnak a beleit, hanem arra kell a tosulyt helyezni, hogy 
mekkora tápértéke van a répának. Hogy nagy tápértékkel biró ré­
pát nyerhessünk, szükséges, hogy az anyarépák (magrépák) leg­
alább 4—8 kiló súlynak és tápértékükre nézve a leggondosabb mó­
don egyenként vegyileg megvizsgálva legyenek. Jelenleg nem léte­
zik más cég, a budapesti J/LATJTHNER ÖDÖN es. és kir. udvari 
magkereskedésén kívül, mely ily nagy gonddal termesztett répama­
got hozna forgalomba. Ezen répamag e mellett még impregnálva is 
van, miáltal sokkal gyorsabban kel ki és a rovaroknak is ellentáll. 
Ajánlatos tehát, hogy csak Mauthner-féle impregnált csillag- 
jég vü répamagot vessünk, a csekély árkülönbözet százszorosán meg­
térül a biztos és nagy termés révén.

A debreceni múzeumba
legutóbb a következő értékes régiségeket helyezték el: 

Véah Gyula nyugdíjazási kérvényét.
Dr. Kardos Samu fegyelmi ügyeinek iratait és 

ismert szerénységének összes bizonyítékait.
Mile Pál a polgármesternek az italozást betiltó 

deletét.
Ifjú Orosz László ennek másodpéldányát.
Kiss Albert egyházi beszédeinek gyűjteményét. 
Zilahy Gyula a nahm szerződését kitöltetlenül. 
Szávay Gyula (légmentes palackban) ábrándjait.

Pitíypalaffy Jóska
uradalmi intéző gyakornok fecsegése.

— Tudják, nem is olyan nagy ser­
vice az a nősülés. Először is kell ^
hozzá egy falusi liba, kinek a ked­
ves mamuncija remekül tudja di­
csérni saját főztjét; kell aztán 
hozzá egy papa, ki adni tudja a 
bankot s a nagy vendéglőből titkon 
szállított borocskát „saját termés“ 
címén hozza forgalomban; aztan 
kell hozzá egy jó bolond, ki mel­
lesleg szólván lehet s. jegyző, kezdő ^ 
tanító, süldő földbirtokos, slb. stb. c ~~ 
Aztán jöhet a hajcihő. Lakodalom, - JL, 
keresztelő. Meglepik a gyerekek az 
ipsét s aztán — tropa lesz. — No 
hát én nem vagyok kapható ilyen 
életre, tudják Legalább addig nem, 
inig a — grófném meg nem vénül.
Tudják, én haza jöttem mindenün­
nen. Voltam én is szerelmes egy 
állomásfőnök kedves és bájos le­
ányába s mire oda lyukadtunk ki, 
hogy kézfogódzunk, a rideg való 
kiábrándított. Nyolcezer koronát 
ért az ingatlan, betáblázás címén 
pedig hétezer korona szerepelt a 
teiekkönyvben. — Pfuj !

— Jancsi! — nyergeid meg a 
Julcsát. Ma a grófék vacsorátok.

Wekerle, Kossuth, ftpponyi 
Bécsben voltak. Bizony szomorú való, hogy még 

minditig Bécsből dirigálnak bennünket. Vájjon mikor lesz 
ennek vége? azt hisszük, soha. Mert hiszen jó magunk se 
akarjuk, hogy másképpen legyen.

Ellentétek.

köz­
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— Megkövetem a tekintetes urat, nekem úgy rímük, 
hogy mink együtt tőtöttük ki a gyenge kis három évet a 
39-eseknél.

— Moga csalódik borátom. Én nem voltam katuna. 
Engemetet az Isten theremtet edj — öziet embernek.

j-fasonlafok.
A gazember olyan, mint az ágy — megvetik.

A rét tavaszszal olyan, mint némely ember orra — 
virágos.

A nap olyan, mint a pék süt.

A diák néha olyan, mint az úszkáló kacsa — bukik

Az uj bankó olyan, mint a friss töpörtyű — ropogós.

A megcsípett be'örő olyan, mint a nyitott a ajtó — 
becsukják.

A sir olyan, mint a ferbli — ...csendes“

A szelíd bárány olyan, mint a girans — kezes.

kiadóhivatal üzenete.
Takács István ur lapunk kiadóhivatalának kötelékébe 

lépett. Jogosult hirdetések és előfizetők gyűjtésére és pén­
zek átvételére is. Kérjük őt munkájában támogatni.

Cáfolat.
Azt állítják, hogy a dohányzás árt az emlékező 

tehetségnek.
— Dehogy is árt. Lásd én is szenvedélyes dohányos 

vagyok és még is világosan emlészem, hogy két évvel ez 
előtt fiz pengőt kölcsön kértél és még nem adtad meg.

Pénz, szivar és cigaretta ^ru^Z^an 0e^recen'
tárcák, női- kézi táskák Kossuth-u. 4-ik sz.

László
Zsigmond állatorvosi rendelő irodája

nagy- és kisállatok részére 
Debrecen Csapó-utca 30
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Kiállítás Debrecenben.
bevásárolni az egész világon elismert és bámulatot keltett gyönyörű 
esillogásu és fényű legszebb gyémánt és ékszer utánzatokat, melyek 
tudományos utón, hires vegyészek által állíttatnak elő. A cég a vi­
lág minden nevezetesebb városában fiók-üzletet létesít és itt Deb­
recenben, a Piac-utca 46. szám alatt, a Békés Lajos üzlete mellett is 
megnyitotta dúsan felszerelt üzletét. A társaság elhatározta, hogy az 
itt levő tárgyak közül egyetlen darabot sem szállítanak vissza, mert 
a vám rendkívül sokba kerülne. Ezért inkább abban állapodtak meg. 
hogy az összes raktáron levő ékszereket a következő mélyen leszál­
lított áron árusítják el. A legszebb tárgyakat most 50 krajcárért 
árusítják foglalattal együtt. Nevezetesen: brosok, fülbevalók, nyak­
ékek, boutonok, kojék, férfi és női láncok, kövek, nvaktük és más 
tárgyak, amelyek amerikai rendszer szerint vannak előállítva. Hasz­
nálja fel tehát mindenki ezen ritkán kínálkozó alkalmat és tekintsék 
meg az Amerikai Gyémánt Társaság Piac-utea 46. sz. alatt 
lévő kiállítását, ahol nem kötelező a vásárlás. Kiadó bolt

Üzenet egy férjes asszonynak.
Vettem levélét drága nagysád.
Amelyben theára invitál.
Mivel - mond —- férje ura 
Valahol messze, messze jár.
Lévén utazó illatszerrel 
S mint ilyen, mindig távol ő 
S igy Önre nagyon ráfér 
Egy ifjú, mint szerető.
Eddig a levél, több egy szó sem,
Belőle árad epedés 
S lássa, ez engem még sem izgat.
Ugyebár, hogy ez mesés V 
Szavamra mondom nem megyek el.
Férjes nőktől már félek én,
Mivel eggyel már megjártam,
Ura volt szörnyen vad legény.
Bírókra mentünk, csípett, rúgott,
Skandálom történt, de milyen!
Neki a feje repedt bele.
Nekem ringy-rongy lett az ingem 
S ez mind történt egv szép asszony ér.
De nekem egy asszoy ennyit nem ér.
S igy bizony nincs más hátra.
Invitáljon mást teára.

Komády Pista.

Dr. Bögözy Dániel
a védbeszéd hevében.

— Bocsánat tekintetes királyi 
törvényszék, de nem áll az. amit az 
igen tisztelt ügyész ur állít.
Mert miről is van szó tulajdonkép­
pen ? A vád szerint védencem Bi- 
tvak András kösélyszegi lakos úgy 
elverte saját feleségét, hogy az 
három 'nőnapon belül gyógyuló sé­
rüléseket szenvedett. Jelzem, hogy 
ez rosszakaratú oholmány, ha te­
kintetbe vesszük, hogy Isten az 
asszonyt a férfi oldalbordájából te­
remtette vala. — Kérdem tehát te­
kintetes királyi törvényszék, látott-e 
valaki olyan bolond embert, ki a — 
saját oldalbordáját törje össze ? — 
Ugyebár, hogy nem ? —- Ergo, ké­
rem a Bityak András felmentését.

A legszebb 
ajándéktárgyak

áruházában Debrecenben. 
Kossuth-u. 4, a legolcsóbbak,

rillt.

Andrassy
le akar mondani. Hát bizony most két káró közé 
Nehéz is össze egyeztetni a 67-et a 48-al.

/Az „Angol királynődben.

ke-

Dvjst’fprxiíjt.'C. OpírC.

Nézd csak Pikoló, miért vág az az ur olvon sa­
vanyú arcot?

— Sir az az ur.
És miért sir?

--- Mert Hauer ur nem köszönt neki.

Mezőtúri cserepek.
Végrehajtót választ a napokban a városi képviselő- 

testület. Tekintettel a most tartó szabó, cipész és csizmadia 
sztrájkra, pályázó van bőven, úgy, hogy akarva-nemakarva 
is csizmadiát fog a képviselőtestület.

A cigányprímások versenyeznek az elsőségért. Eddig 
vonóval, de a napokban már ököllel is. Az eredményt rö­
videsen kihirdetik a bíróságnál.

A úri kaszinó vendéglőse megélhetésért Pestre uta­
zott és ott mint fizetőpincér elmélkedik túri élményeiről.

A borbély legények is sztrájba léptek. Megtagadták 
a házhoz járást, sőt már hajba is kaptak s azóta egymást 
borotválják.

Minden szakismeret nélkül hát-ki készíthet magának f> perc 
alatt hideg utón igeit finom és Ízletes Likőrt, Rumot vagy Cog-

SSS" Rácz Herman jS*‘£RT

Wilheim és Weinberger
Debrecen, Hat vau-utca 4-i't szám alatt 

ElválaIIitalt vízvezeték, világítás és csatornázási szereléseket 
és javításokat. — Szivattyúk jókarban tartása évi atalány- 
~—......... ban 10 koronától feljebb. '

Uri-divat cikkek l-'Ldlv'li; újdonságok naponta 'J1‘ , érkeznek Aszmann Ferenchez
Debrecen. Várnsi-bérpalnta, Városházzal szemben.
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Rajzó Miklós festőművész 
műterme Debrecen, 
Piac-utca 41-ik szám.

Pártoljuk a helyi müiparunkat!
Teleki-utca 
16. sz. alatt

Tisztelettel tudatom a u. é. 
közönséget, hogy Debrecen,

»asztalos üzletet nyitottam.
készítését, m ndeniéle styllie u. m. inű-butorok. üzlet, irodák, tem­
plom berendezéseket s ezek javítását jutányos árban jól és kifogás- 
talanul, melynek modern, Ízléses elkészítéséért mindenkor kezes­
kedem. — Vagyok a n é. közönség becses pártfogását kérve

Guzswald JÓZSCt mííasztaius.

Idős Bugyi Sándor
a sógorasszonnal etvaszba keveredett, aki oszd sehogyse sikerült.

tiogy az én Istenem akár 
hová tegye eztet a sógorasszont 
mán hogy a kelies 5'ilágyinét, 
hat e' man bijon Isten elcsavarta 
a fejemet. Aszongya temiap,
hogy nízz.e sógor, aszongya
— én nem vagyok kibíkülve a'
urammal. Hát — mondok
mondasz valamit. Julis, mer' hí­
jon Ferke nem jól igazitija a sort 
a környíkedbe. Aszongya, liogy 
íí -- nélkülöz. Hogy a' jó 
Istenem álgyík meg Jnli-snak 
mondok, a nílkiilözísnek is vi'git 
vethecc mondok, ha érted a 
szÍDSzót. Érti — aszongya.
Na mondok, akkor ne tígy ellen- 
vetíst abba a tekintiiybe, hogy 
hát izé... mán, hogy igen. —
Aszongya, hogy itt a kezem - 
ltendé vagyok. — Ebbe állapoggyunk hát meg lelkem galambom 
mondok ; oszt* abba’ állapotúink meg, hogy ü ott állapodik meg, ahun 
én állapodok meg. A hászija fejjárót beszíltük meg oszt, hogy ti is ott 
lesz tennap dílutáni nigy órára, én is ott leszek oszt. — Hát osztán 
ott vótam tennap délután nígyorára. Ott ácsorogok, ott ácsorogok. 
liogy mán a hidegtű 1 a lelkem is csóválta a fejét, mikor eccer ehun 
gytin a sógorasszon. Hej, Julis mondok, na'sor ez a titkos poli­
tika, mer’ sose tuggya a" ember mikor leplezik le. Én is megszenve­
dek a hazáír aszongya Julis. I.ípjünk hát fel a padlásra szivem
— mondok. — Kend mengyílt elül aszongya. — Megyek cucám
mondok ; o-szt’ ahogy lípnik a’ első gerádicsra, hát ehen vágódok há­
nyát, hogy a szemem világa elveszett bele. aut o-zt asse tuttam én. 
hogy bii-i. vagy bá ? Csakhogy ippeg a sógor szavát hallottam vót, 
hogy — aszongya : Szencsíges egy igaz Isten, e meg a Bugyi só­
gor. Hát ippeg jókor írkezett liaza. — A vagyok sógor — mondok, 
még pedig dísztó módon ki vagyok szerkesztve, mer’ kezem, lábom 
kificamodott. Hogy keriitél ide? — aszongya. Hadd el sógor 
mondok, na’ssorja van annak. Nazarénus lettem — mondok, oszt 
ami biblijánk aszongya, hogy minden igaz hívő a sógora ótárjánál 
térgyepeljík le. En őszi — mondok letérgyepeltem, hogy mán 
jobban se kell. — Szegin sógorom aszongya, oszt bevitték a tiszta 
szobába. Sokára is ott marattam, oszt. az is szent igaz oszt, hogy 
nem tört csontom, de oszt vighetetlenül abtájlungos vót. liogy a 
sógorasszon rakta rám a jegesvizes ruhát reggelig. A sógor, az 
alutt valami szípen a’ — udvari szobába.

Ünnepély után.
No fárjecském, hogy tetszettem neked az előkép­

ben ?
— Elragadó voltál.
— Ne bókolj kérlek.

...hogy olyan sokáig tudtál hallgatni.

rm, norrirfnrnm táncterem, egyesület, dalkor reszere az 
tgy nagyierem, mérsékelt áron kiadó. Értekezhetni: Deb 
Tizenháromváros-utca öl. szám

A legszebb kala­
pok, ingek, nyak­
kendők, kesztyűk

divatáruházában Deb­
recen. Piac-ii. ÖO 
Sz. Aima-u. sarok.

Bihari pontok.
Drótnélküli távirat Nagyváradról.

A révi barlangban uj csodákat fedeztek föl. A helyszi 
nen járt tudósítónk a cseppkő képződmények közt látta Gábel 
Jakab mellszobrát aranyos oriiátusbaii, Balogh Döme össze­
gyűjtött beszédeit egy kötetben fűzve eladási árban, Löwen- 
stein Zsigmondot az' angyalok közt s a cirokgyár részvé­
nyeit.

A lefegyverzésről tartott előadást dr. Ágoston Péter, 
aki felfegyverezte az örök békéről szóló tanulmányát az 
örök háború érveivel. Ezek az érvek bombaként robbantak 
szét, s a hadseregért dobogó asszony! sziveket súlyosan 
megsebezték.

Az emléktől" a nyári estéken ki lesz világítva. A sze­
relmes párok, akik a tér bokrai közt szokták a csókot de­
finiálni, oltalmat kérnek a kegyetlen intézkedés ellen a szin- 
iigyi bizottságnál, für szerint a világítást azért vezetik be, 
mert a villanyfény nagyon jól ál! Sonnenfeld Zsigmond a 
legfessebb emléktéri házi ur arcához.

A Szacsvay-szobor leleplezésére csak kávés kanalankint 
hívták meg az ünneplőket, mert nem elég a hely. Valósá­
gos zártkörű ünnep lesz. amelyen valószínűleg Mezey Mi­
hály maga fog gyönyörködni a beszédében. Bezzeg ha nem 
S/acsvav szobrát," hanem a függetlenségi pártot lehelne le­
leplezni, nagy cécót csinálna a rendező bizottság.

A cselédek szervezkednek. Kimondják a nyolcórai 
pihenést, a nyolcórai alvást és a nyolcórai szórakozást. A 
társadalom őrmestertől lefelé örömmel üdvözli a mozgalmat.

A szobacicák szervezkedésének egyik szónoka keser­
vesen panaszolta, hogy a cselédet nem tekintik a gazdáir a 
család tagjának, pedig ez benn áll a törvényben. Egy kivé­
tel van. az uríi, aki ugyan nem a törvényben áll, de csa­
ládtagjának tekinti a szobacicát.

Az állatkertet feloszlatta a miniszter, s úgy halljuk, a 
vidéken fogják szétosztani az állatokat. Nekünk ugyan nem 
kell belőle. Van itt elég.

A Körös áradással fenyegette a partmenti községe­
ket. Szerencsére a jég olyan kemény volt, mintha Farkas 
Izidor szive fagyott volna a folyóra. Így elmúlt a veszede­
lem, s a zúgó habok beierohanak a tavaszi költeményekbe.

A kiegyezés
megakadt. Bár örök időkre megakadna.

A mai gyermekek.
— Mamuska édes, hol van az a 

tök, amit hozzád vágtak?
— Én hozzám ? - tököt ?

Hát persze. Hiszen apuka 
mondta, hogy te egy — tökkel 
ütött vagy.

— Bizony mainuka te is ámí­
tod a világot.

Hát ezt már honnan vetted ?
— Honnan vettem ? még kér­

dezed ? — Hát illik a popódhoz tenni 
a kis — kapritez párnát ?

Olcsó hús!
lapocka és szegy

1-ső rendii hús kilója 68 kr. Ros;éiyos, hátszín 
és vesepecsenye kilója 68 kr. Il-od rendű tarja, 

kilója 60 kr. - Egész nap nyitva!

Gyarmathy János Debrecen, Behlen- 
20-ik szám.

és Itivészkert-
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Gyermekjátékok, háztartási cikkek, ajándéktárgyak legolcsóbb

MENTZE HENRIK áruházában Debrecen*

Asztalos tanuló ™,et-Í
Kossuth-utca 4. szám.

Deb-étetik Kovács Sándor asztalosnál 
Tizenhárom város-utca 45. szám.

1HAISZ ^rt*1U1‘ PONGRÁCZ GÉZA Debrecen, papirkeres-
kedésében legdivatosabb levélpapírok, irodai berende­

zési cimfej. festő minták, vásznak és festékek, legjHiányosabb árban.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.

cZV>>
Ju

Falusi iskolában.

mi
— No Pista fiam, tudod-e 
jellemzi a művelt embert?
A rend. — tanító ur kérem.
— Tehát akkor ki a ren­

detlen ember?
— Apponyi 

nitó ur, mert 
a tinitó urék 
dezni.

miniszter, ta- 
- nem akarja 

ren-fizeté-sét

BUDAI cukrázdában SSsnSKSft saját készítmény ii 
bonboi ok és thea sütemények, 

diós és mákospatkók kaphatók Debrecen. Piac-ntca Ó ik szám

Modern.
Jiilcsa, na én fogok főzni.

— A naccsága főz? No akkor én a vendéglőből hoza­
tok magamnak ebédet.

Debreceni színház.

Vayué Abbáziából haza kívánkozik. A tulipán sem 
kedveli az idegen kiimát, annál kevésbé a tulipános grófnő.

Meskó addig szidta a húsos fazekat, mig az államtit­
kári méltóságban neki is jutott egy heverő kanál. Ő azon­
ban a koncokat nem tartja meg magának, hanem mások 
között osztja szét.

Szlabovszky gyiimölcsészeti munkát ir. Szesztay mo­
torjait, mint seregély ijesztőket mutatja be. Ha végig kele­
pei velük a szőlők mellett, nem marad ott meg — a szőlő 
gazdája sem.

Csalhatatlan spiritisztánk belenézett a Meskó veséjébe 
és úgy találja, hogy őt a választás esélyei egy cseppet sem 
izgatják.

Vay Gábor a kaszinó szálloda rt. felhívását „Gróf 
Vay Gábor főispán Berkes/' szavakkal irta alá. Berkeszen 
pedig csak birtokos és Nyíregyházán főispán.

A szabolcsmegyei borbélyok elhatározták, hogy a tag- 
sán felül díjazást „köszönettel veszik és hirlapilag nyugtáz­
zák“.

Alkalmi kérdések. Mit kapott Meskó. hogy Kossuthék 
államtitkárja lett? (Fáklyás zenét és mit kapott volna, ha 
a darabontoknál vállalt volna hivatalt? (Záklyás fenét).

Baktán pénzintézetet alakítottak. Kölcsönvevő régen 
van már ott és ideje, hogy kölcsönadó is legyen.

A közös huszárok kopó íalkája szétugrott. Megunták 
a komisz kenyeret és polgári kosztra vágytak.

Ném hiába volt Meskó Olaszországban, mert Nében- 
mayerék tengeri halát is meg tudta dicsérni. De hogy mit 
érzett a bankettjén, az nem állami, hanem magán titok.

A nyíregyházi képviselőválasztás március 8-án lesz. 
Az egyetlen jelölt engedni kénytelen a (márciusi) 48-bói 
de megtartja legalább a szocialisták kedvelt 8-sát.

A villamossági rt szénkészletét olcsón adja el. Na­
gyon kedves, hogy akkor könyörül a didergőkön, amikor az 
Isten is megkönyörült rajtuk és jo meleg napokat adott.

Sarkadi nyilatkozott; de Zilahy is vála­
szolt rá. Védekezését a sziuügyi bizottságelé 
fogja terjeszteni. Nem rossz valóban. 1 gy 
látszik Zilahy ur nem meri a közvélemény elé 
terjeszteni, hogy ő — garas után Ítéli meg a 
szin észt.

Zilahy pályatévesztett Diplomatának lelt 
volna jó. A távozó tagokat az égig dicséri s a 
jövőket meg azon túl is, bár azok — mi csiirés. 
csavarás — olcsóbbak a mostaniaknál. Már 
pedig olcsó húsnak big a leve, ahogyan meg 
is méltóztatnak látni.

Hanem senki se liigyje, hogy olyan simán 
ment végbe a szinügyi bizottság ülése. Mos­
datták ott Zílahyt alaposan, csakhogy a szin- 
ügyér urak a .mosáshoz törülközőt is használtak. Bizony okos ember 
nem kér az ilyen két kulacsosságból.

A legmegbízhatóbb forrásból kell jelentenünk, hogy Zilahy 
Pernyeit életfogytiglanig szerződtette.

A villany-színház felállítása nagy gondot okoz Zilahynak. 
Hát persze. így legalább a jó bolond debrecenieknek módjukban 
lesz — valamicske jóhoz is jutni.

A szinügyi bizottságban az egyik Komlóssv kijelentette, 
hogy Almássy Lola pótol Íratlan s hézag támad utána. Vájjon 
micsoda hézagot értett, amit nem lehet pótolni.

Azt is mondták a bizottságban, hogy Zdairy előbb vendég­
szerepeltesse a színésznőket s azután szerződtesse. Ha igy haladunk, 
nemsokára azt fogja kívánni, hogy pályázatot hirdessenek az egyes 
szerepkörökre s a szinügyi bizottsági tagok előlegesen szerezzenek 
tapasztalato arról, hogy vájjon olyik színésznőnek jó játéka van-e V 
vagy nemV!

Radó Annát is kívánják a szintigyérek. Vájjon milyen ér­
telemben ?

1

A i"*\

?£-

vi

1

— Tudja ön mi különbség van Vegh Gyű'a és 
Bugyi lova között ?

-— Valóban nem.
— Hát semmi.
Mind a kettő tropa

■
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Egy koporsó árus reklámja.
..Csak itt kaphatók

„Egészséges és közkedvelt koporsók! Kényelmes pár­
nák, szagtalan, nem zörgő forgácsból. A legkényesebb ízlést 
is kielégítő, csinos halotti ruhák! Minden tetszést megnyerő 
szemföldelek!

A gyászkocsi nem ráz!
Minderről számtalan elismerő levél.
Mielőbb legyen szerencsénk!“

Fúlánkok innen-onnan.
Miskolc.

Miskolcon beköszöntött a tavasz. Bűzlik a Buza-tér.
A miskolci tüzérség hetedikén ágyúval fog lőni. 

Bolgármesterünk már intézkedett, hogy a' - miskolciak 
ezt se hallják meg.

Szatmár.

Úgy hallatszik, hogy Kelemen Samu ki akar lépni a 
független pártból. No, hát ezt nem hisszük. Ha Kelemen 
ezt meg tudná tenni, akkor mi úgy niznénk ki, mint a — 
Samu nadrágja.

Reich János állatorvos érdekében egy küldöttség járt 
Falussynál. Minden város, falu részt vett abban, csak Ér- 
endréd nem. Hát hiába. Érendréden más szelek fújnak. Nagy 
István első sorban is jegyző, nem pedig — korles.

Nagykárolyban építik a huszár laktanyát. Ez a hír a 
cselédeink körében — általános megelégedést keltett.

Deák Kálmán asztaltársaság tárgysorsjátékán Fortuna 
sok helyre tévesen adta szerencse tárgyait, igy p. o. Farkas 
Laci — egy kakast nyert.

Ungvár.
Múlt évben a statisztika szerint Ungváron volt 14,153 

drb ló. szarvasmarha pedig 71,773. Különben az előrelát­
ható volt, hogy a — marhák lesznek túlsúlyban.

Berzeviczy ellen tehát megindítja az alispán a vizs­
gálatot. így van ez rendén. A kapitány ur úgyis eleget — 
vizsgálgatott másokat.

MáramarosszigU.

Végre mirólunk is hírt vett a világ. Dicséret illeti úgy 
Mihálka, valamint Húsz Ábrahám urakat, amiért lesznek 
szívesek az — akasztófán kimúlni.

Hanem lesz is itt tenger nép az akasztásnál. Kedves 
vendéglőseink, kávésaink már öblögetik is az. üvegeket, sőt 
a tokánynak való hús ára - szemlátomást emelkedik.

Karcag.
Kádár Imre városi számvevő vette át a „Nagykunság“ 

sz.erkesz ését. Ezután tehát „számottevőbb“ lesz a Nagy­
kunság.

Tokaj.
Megjárta a tokaji „Társaskör“. V'issza szívták tőle a 

villanyáramot, amiért pár koronát idejében nem fizetett 
ki. No hát ez rossz vicc volt a részvénytársaságtól. Nem 
úri tempó.

Állandó lakás.
Lakást bérelt a joghallgató s midőn már megegyezett 

a házi úrral, az eme szavakkal fejezi be az alkut:
Annyit azonban mondhatok önnek ifjú barátom, 

hogy inig a házbért ki nem fizeti, addig innen nem fog 
kiköltözhetni.

Hála Istennek! feleli örömmel a jogász, — csak 
hogy végre állandó lakásra találtam.

filcn üphranonfl Bútor márvány Gyári 
eilDV Uvüfl vvvUI Raktár-telep: Debrecen.

Homok-kert-utca 75. szám. 
Minden e szakmába vágó munkák olcsó árban kaphatók.
Cégvezető: Bona Fortunáto, kőfaragó.

Az asszonyok.
— Úgy tartja az írás, hogy Isten 

az asszonyt Adám egyik oldalbordá­
jából formálta. Sok férj éppen azért 
tűr sokat az asszonytól, mert -- nein 
okarja összetörni a saját oldal bor­
dáját. *

— Az asszony nyelve holta után 
is mozog.

Minden asszony sokat gondol 
magáról, pedig azt már az egyszeri 
cigány is mondta: — Könnyű a kís- 
biil főzni.

A kis masamód.
Kicsiny szobám, meleg szobám 
Oly unalmas szörnyű mód.
Ha nincs benne ő. a lányka, 

Mint madár a kalitkába'
A bájos kis masamód.

Haja selymes, teste bársony. 
(— benf á la mode )
Lesni, várni, mily boldogság, 
Hogyha jön a kedves jószág,
A bájos kis masamód.

Pedig mást is ölel, tudom 
Az a csúf kis masamód,
Pedig tudom, ő is tudja.
Hogy két karom, ha át fonja, 
Hevülök én - basamód'.
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Tanító ur Kozma András,
A jegyzőt keresi nem mást

Bély felszerelve 2 koronáért készít az Első Debre­
ceni Bélyegző-gyár és nyomda Simonffy-utca 5. sz.

Ifi Bojtor Gábor irodája Debrecen, Bethlenit. 40. szám alatt. Köz- 
MJi vet.it: földek, házak, szólók, különféle üzleti adás-vételeket: 
házasságokat, előkelő körükben, szigorít titoktartással. Telefon 4'2.
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Az asszonyok köréből.
Egyik munkatársunkat kiküldöttük, 

hogy városunk szerepei vivő asz- 
szonyát kikérdezze: mondanák meg 
milyen véleménnyel vannak a férfi­
akról. Díszt rét iór ígérvén, a neve­
ket álnevekkel eset éljük fel. íme:

Tekintetes szerkesztő ne !
Ön kiváncsi az én szerény véleményemre a férfiakat 

illetőleg. Legyen. Azonban nagyon rövid leszek. Szerintem 
egy férfi nem ér egy — ócskagombot. És miért nem ér? 
mert asszony né'kiil nem lehet el. Önök férfiak csak sza- 
pttlnak bennünket, de nagyon hamar le is térdepeltetjük 
magokat. Oh. én férjes nő létemre nagyon sokat letérdepel­
tettem már. . . Vagy ugyan nem szóltam semmit.

Hive
N. Béláné.

A második :

Kedves szerkesztőin
Ugv emlékszem, hogy ön már ebédelt nálam. Úgy 

emlékszem továbbá, hogy nagyon dicsérte a turóscsuszá- 
mat. Sőt a palacsintámmal is megvolt elégedve. Nos mondja, 
el tudnának magok asszony nélkül lenni, eltekintve a pa­
lacsintától ?

Tisztelője
Dr. X. Tiborné.

A harmadik :
Ed es szerkesztő űrt
Az. én uram egy szekánt ember. A kávét pille nélkül 

eszi. fia olykor meglepem a dolgozó szobájában, — tehát 
zavarom, a revorverét fogja rám. Naponta tizenötször ijesz- 
get — válópörrel. Sőt tegnap amiért egy szobor vázát 
eltörtem, — sommás keresetet indított ellenem Bernát já- 
rásbiró előtt. Nappal egy jó szava sincs hozzám és.. • és. . 
este olyan mese jó fin. Trgó, nagy a mi hatalmunk, teccik 
tudni 1

Jóakarója
N. Tamásné.

Az igazi magyar iparpártolás az, lia CIPŐINKET csakis ^ 

a helyi készítményekből szerezzük be, legelőnyösebb ezért, ^ 
ha cipővásárlás alkalmával ^

Cziczó Lajos g
URI- és NŐI-CIPÉSZ műhelyét keressük föl. ahol úri-, ^ 

női és gyermek-cipők a legjutányosabb árakban, mérték Jp 

• ~ szerint rendelhetők. —

i Női és férfi ruhák vegyileg; tisztítását
J és átfestését más színre legszebben és legjobban eszközöl

• Péchy Bertalan
eeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeiseeeeeeeeee

Görcsokozó kérdések.
Melyik a legkeservesebb kézimunka ?

Amit a férfi s nő az oltár előtt végeznek a kezükkel.

Hol van a legnagyobb orvosi könyvtár ?
— A földben. Minden halott egy orvosi mű.

Mi a küiömbség a könnyenhivő s a megvesztegethető 
ember között?

— A könnyenhivő készpénznek veszi azt is, ami nem 
igaz, a meg veszteget hetőnek pedig csak a készpénz igaz.

Kitől tűrik el, ha nagyot üt is? 
— A szerencsétől.

I.

-<zzr. e. ^ r

A „Karikás“ 8-ik számában közölt képtalány helyes megfej­
tése : „Amit mindenki tud, de még senki sem mondott, azt 
hívják eredetinek". Nyertes: K vács Juliska. Debrecen.

Xatonakesziyiik tisztítását
nvos árért elvállalom. Dehrccxcn, I’

javítással együtt párját 8 kr.-ért 
giaso-k* s/.lyiik tiszti fását jutá
éleiTia-utra 87. szám.

Mi a furcsa ?
— Ha egy asszony urat játszik.

Mi a bor?
— Nem egyéb, mint ostoba szőlőszemekből kisajtolt 

vallomás, mely távol attól, hogy konkrét fogalmat határoljon 
körül, halomra dönt philosophiát és philosophust, medikust, 
patikust, juristát és tekhnikust, mindent személyválogatás 
nélkül.

Anyai tanács.
Kis nézetkülönbség keletkezett a jegyes pár közö.t 

s a bájos menyasszony a mamához fordult igazságtevés 
végett:

— Mamuska, a vőlegényemmel azon vitatkoztunk 
most, hogy kinek kell majd engedelmesnek lenni, nekem-e 
vagy neki ?

— Tudod gyermekem, feleli a tapasztalt mama, 
esküvő előtt neked, esküvő után neki.

Tisztelettel kérjük mindazon t előfizetőinket, kik­
nek előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani 
szíveskedjenek, nehogy a lap pontos szétküldésében fenn­
akadás álljon be.
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9. szám. KARIKÁS-

SZŐKÉNÉL

Szórakozott orvos.
Orvos: (a beteghez.) Láza van ? — Adja ide az ideiét- 
Beteg : (oda nyújt ja a kezét.)
Orvos : (zsebórájára nézve). Fél hét.

»C »yjjef ekszertárgyak
** wfcHdl legszebben,legizlésesebbenkészülnek

Jmatka Alajos virágkereske.lésü Debrecen, Piac-utca 59. sz 
kertészeti telep Miktós-utca végén, Posta-kert ÜT.

Debrecen, Csapó-utca 30. szám. o o o o o 
Átalakítások és javítások a legolcsóbban.

Jegyezze illeg, hogy Hrabéczy Antal ruliafestő és vegyészeti 
tisztító intezete Dehroczen, Széchenyi-u sz. a. van V
mosodában a ruhát nem klórozzák.

Harisnyakütő-ipar vállalat. Harisnyák kötése és fejelése fel- 
vállaltatik BENYÁTS EMILNÉL

Debrecen, Főtér, Tisza-palula. ■■

goz-
Egy kis tévedés.

Idegen (a pincérhez): Mondja csak kérem, liogvan 
van itt beosztva az étkezési idő ?

Pincér: Reggeli 6-10 óráig, viüásreggeli 10 12-ig, 
ebed 12—4-ig, uzsonna 4—7-ig, vacsora 7—12-ig.

Idegen : Szentséges Isten 1 Hiszen, akkor nem marad 
nekem időm a város megtekintésére.

Anyósom emlékkönyvébe.
Kedves mamám szeretem én önt, 
Akár csak a cétusi öltönt 
Bizonyíték, azt hiszem, nem kell. 
Amikor a lányát vettem el.
Jo asszony ön tagadhatatlan,
Hogy haragszik, megfoghatatlan.
Pedig higyje, én. mint jó veje.
Mint a testnek az agyveleje 
Mérlegelem jó rossz oldalát,
Az sem bánt. hogy napról-na ra fád. 
Csak egy bánt óh higyje el, hogy bánt. 
Mért nem latta ön az Óceánt 
Ott Hamburgnál, hol a part felett.
A Berlin--nek pusztulni kellett

Kalauz.

Günther
védi a sajtó szabadságot; de csak Poiónyi módjára ne 

cselekedje azt.

Védek ezes.

r\!

( ft'

VrV
y
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Olt, Aladár, te hazudtál nekem. Azt mondtad, hogy 
vsak engem záitál a szivedbe.

— Hidd el, Irén, hogy te vagy az egyedüli — jelenleg, 
altivei szóba állok.

Pakonparf Alfréd
szappan buboiékai

Van szeencsém! — mésztassék 
belet paancsolni egész, alázattal kéem.
— Tálán ide mésztassék a — drágáb­
bik beire kéem. — Feri! — ne enye- 
legj kérlek ott avval a macskával, mert 
rád utászok kérlek. — Habot verni!
— Paancsol ? — Ólt, igen elszomorító 
dolog kéem a jelenlegi politikai álla­
pot kéem. Lengyel Zoltán kéem már 
engem is meggyanúsított kéem, hogy
szubvenciót húzok kéem a magos kor-___
mánytól kéem, amiért én szoktam kéem Márton Imre ügy­
véd inat bootválni kéem. úgy is mint a független kör el­
nökét kéem alá son. — Hopp. pardon kéem! kicsikét 
megcsaptam talán kéem ? — Óit, semmi kéem, csupán egy 
vimmedli volt kéem ! — Feri! — timsoit hozz kérlek.

Szervusz nőm ! — Paancsolsz ? — Vasz ? — No 
hát kéem asszonyom, Önt az Isten se győzi meg kéem pénz­
zel. Kikéetn magamnak az iljen eljárást kéem.' — Nem te­
lik kéem minden nap uj slaflógra kéem — Nincs igazságom 
ur un kéem ? (Jgy-e bár kérem. — Volt szerencsém asz- 
szonyom. — Az toszogálja nagycsád.

Vadász és Grósz
NAGYVÁRAD, Szilágyi Dezsö-utca 8. szám,

Villamos erőre berendezett

kocsigyára.
Ajánlják elsőrangú gyártmányú kocsijaikat.

melyek állandóan raktáron vannak. Használt kocsi­
kat becserélünk, esetleg megveszünk. — Vidéki 
szives meghívásra kimegyünk. — Árjegyzék kívánatra 
ingyen es bérmentve.

1 Budapesti

Koronás
■I áruház 
II Debrecen, =
V Plav-utvn 7

NÁSZAJÁNDÉKOK, evőeszközök, KINA- 
EZÜST. MAJOLIKA dísztárgyak, tükör- 
szobrok, nöi-kézitáskák, pénz- és szivar­
tárcák. mahagóni-, neckel DOHÁNYZÓ 
ASZTALKÁK és Írókészletek egy K-tól. 

ZS8F 50 filléres külön osztály.

„IJarmat pointer“

l|:- 1mim

|B:

iM

■<\7. arcporok gyöngye! Készítő 
vits gyógyszertár Dplireczenben.

Mihálo-
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epület es bútor 
asztalos —

DEBRECEN, Burgundia-utca 3. sz.

Elvállal épület- és butor-munkákat. 
Mindennemű javítást a legolcsóbban 
teljesít. oooooooo

b-

1 : '

iili
! 5

íóth gyula
vasnagykereskedő 

Debrecen, Városházában.

II

Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát: kályhák, kony­
hák. fördőkádak, vasbuto- 
rok, szén- és fatartók, 
fegyverek, konyhafelszere­
lések. különlegességeiben, 
„NIKL“ és pusztithatatlan 
SPHVNX zománcedénvek.

Kiss gyula

|Hl?qg5g5g5g5gS£55SS5H555E5S5a5a5a555S555

epület- es 
mülakatosíosonczy János

Debrecen. József kir. herceg-utca 16. szám.
Elvállal minden e szakmá­
hoz tartozó munkákat a leg- 
jutánvosabb árakon.

Báli kesztyűk tisztítását a logjutányosabb áréi t vállal.un. Deb­
recen. Péterfla-utca 37.

Szerkesztői üzenetek.

asztalosnál o o o o o
DEBRECEN, Csapó-utca 6 

mindennemű :

kész festett bútor kapható.

Matkó ur. (Bihar-Báránd.) Értesültünk arról, hogy Un 
hétfőn délután a szerkesztőségünkben járt, hol alkalmazottaink 
előtt felháborodásának adott kifejezést, amiért Un szerint -- 
HUoyi Sándorunk múlt számunkban Önnel foglalkozott, mivel 
B -Bárándon Önt is vékony fül ti Matkó .Józsefnek hívják s olt is 
van egy valaki, kit szoptatós Szilágyinak hívnak, sőt Önök a cikk­
ben foglalt gyűléshez hasonlót is rendeztek a közelmúltban. Hogy 
ez igy van, mi elliisszük Önnek: de azt is kijelentjük, hogy a Bugyi 
szerzője Önt, illetve Önöket még csak hírből sem ismerte. O egy 
isteni talyigás gyűlésről írott, mely az isteni „Otthon“ kávéház 
eo-yik termében zajlott le. Hogy a szereplő lalvigások nevét viselik 
Önök is, bizony arról csak a jó Isten tehet, Tehát r.em B-Bárándról 
küldték be a témát és Önökre nem is vonatkozhatik a cikk. Hogy 
pechnek. pech, az tagadhatatlan. Itt, mivel Bugyi szerzőnk sem 
vékony fülü Matkó Jóskát, sem szoptatós Szilágyit az Önök ked­
véért nyugalomba helyezni nem akarja, nincs más hátra, minthogy 
beiiigvminiszteri engedéllyel előneveiket meg-változtatják. 1 1. On 
lesz vastag fülű Matkó József. Silágyi ur meg már nem szopik 
Szilágyi. Egyébként béke és áldás velünk Matkó ur és vigasz­
talja az a tudat, hogy szegény ember sorsát - Bugyi Sándor birja.

Sziics (Érmihályfalva): Kedves jó kívánságodat olyatén 
módon követem, ha a másvilágot illetőleg magadévá teszed a nóta- 
inat: ..Mutasd meg az ország útját merre van“.

Dr. Levelét megkaptuk. Átolvastuk. És — csömört kaptunk. 
— Még keo-yed beszél '? — Valóban magáévá teheti Petőfi követ­
kező versszakát :

..Az ostor, az igaz,
Hogv pattog némelykor 
Ls pattogása fáj.
No de : ebcsont beforr.

S harag múltán urunk 
Ismét magához int 
S mi nyaljuk boldogan 
Nagyságos lábait •.

Lzt a versszakot jegyezze jól meg Dr. ur Ez teljesen ráillik 
Önre, ki nagyképüsködve adja raz előkelőt, valójában pedig az 
közönségesebb egy önérzetes kocsislegénynél

Megkaptuk az Arvayné-féle dolgot. Igazán meglepett bennün­
ket a tekintetességed élénk humora Lássa kérem, az ilyen "humoros 
emberekre van nekünk szükségünk. Jövőben is legyen szerencsénk : 
de más fajta apróságokkal. A mostanit épen a — tekintetességed 
jó hírnevére tokintettel nem adjuk le. Kerül ki onnan más is. Például 
az ismerős szerepet vivő — zsidókról egv kis csipkedést szívesen 
vennénk.

..Megjött az anyósom". Akkor, legokosabb, ha — szívódn 
méhóztatik hazulról.

Előfizető- Ön csupa egy panasz. A lelett kesereg, hogy ked 
vés neje őnagysága rohamosan őszül. Legyen nyugodt bácsi, kifou 
még önön ázért őnagysága. Hiszen az asszony nép öt,ven körül a 
cgrugósabb.

Érdeklődő. (Miskolcz) Utána jártunk. Ls tényleg nősül 
Ducsy J 3zsef, a mi nyomdászunk. Úgy látszik, ő is azt tartja, hogy 

asszony nélkül oly szomorú az élet.

Íl5B5a5ESaSH5asa5H5agE5Z5E5Z5a5H5B5a5H5a[B!

Katonakesztyűk tisztítását
javítással együtt párját 8 kr.-átt,

Minarik József, amerikai vegyészeti 
ruhatisztító és ruha- 
festő vállalata, pol­

gári és katonai szabó. Üzlet- és gyárhelyisége: Debrecen.
Csapó-u. 18. és Vár-u. 2. (Sarok ház.)

és férfi-ruhákat szakszerűen javít és tisztit

A debreczeni „CÍVIS“ bajuszpedrő "»c
a legjobb bajusz-sodró! Nem tépi, de jól össze­
tartja s növeszti a bajuszt. 1 doboz ára őt) fillér

DEBRECZEN, Péterfia- 
utca 37-ik szám "VU

Készitőhelye s főraktára:

MIHALOVITS JENŐ
gyógyszert ára Debrtczen
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9. szam. KARIKÁS-

Vendéglő átvétel.
Tisztelettel értesítem a n. é közönséget, hogy évek óta fennálló 

és jó hírnév- r| ) r A í í_T-. „ „ címzett vendéglőt Debre-
nek örvendő T LIAVJlLvJ íívjA cen, Csapó-u.37. átvettem 
és azt a mai kor igényeinek megfelelöleg berendeztem.

Egyedüli törekvésem lesz, hogy jó borok és figyelmes kiszolgá­
lás által méltó legyek a közönség pártfogására. Állandóan -Grammohpon" 
zene. Hideg és meleg étkek. Kosztosokat elvállalok.

Tisztelettel :

Seres Bertalan.

OSI KÉS ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divrat szerint készíttetnek. Bus raktá bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

füvessy fajos ércöntőda és kútfúró vállalata
Debrecen, Simonffy-utca 15. 

Ajánja saját készitményü kutszivattyuit 3 évi jótállással.
Jó vizű kutak fúrását

helyben és vidéken gyorsan és a legjutányosabban, jót-
: állással eszközöl. — Alapittatott: 1828-ban.

A Debreceni Szőlő és Bortermelő-Szövetkezet
általánosan kedvelt finom és olcsó faj összes

kizárólagos egyedüli árusítása
VAR AY JÓZSEF

kereskedésében Debrecen, Piac-utca lVárosi bérliázban). 
Tessék árjegyzéket kérni Házhoz-zállitás ingyen — 

Telefon 528.

borainak

Johnston-féle eredeti amerikai arató­
gépek és fűkaszálók Eredeti Melichár-féle

páros sorú „Unióim Drill“
vetőgépek. Eredeti Bäcccr acélekék 
eltörhetlen fejekkel Knkoricaszár- 
tépő gépek, tej fölöző gépek, takar mány - 
késeit« gépek, motorok, gőzcséplők, 
malomberendezesek, - Kincsem “jegyű 
elsőrendű tolohengeres vetőgépek

NAGY LAJOS
épület és műlikatos
DEBRECEN, (Miklós-i 
Szalkav-utca 4-ik sz.

nVi rAs . _
■&-- r

Elvállal mindennemű 
lakatos munkát, épület 
vasalásokat, sirkerité-

s í i ° K
i... í Hh= T T“ 1—i—r

Si- .-d W Sí

o seket, takaréktűzhelyek készítését stb. o o o o

Javítások pontosai) és jutányos áron eszközöltetnek.

TITONELI MIKLÓS kőfaragó -mester 
Debrecen. Boldogfalva u 23. 

Elvállal mindennemű az építés térén előforduló kőfaragó 
munkát, sirszegélyezéseket, síremlékeket a legdíszesebb 
kivitelben, betüaranyozást, régi síremlékek helyreállítását. 
A megrendelések pontosan és jutányosán teljesittetnek.

Cl p. • JL «I. /K '■4 hetryi «> és uj faj boraimból
j CL L IGI m RSl] raktáron tartok 5Ó literen te-

----------—---- ----------------------------------------- felül jutányos áron, ugyan
ezekből a házamban levő üzletben buteliákban is kaphatók.

Tóth Qónflnr = DEBRECEN, =* L I I V all U U I Hunyady-utca 26 ik szám alatt.

Vidéki uj gőzmalom
o'y kereskedők- öSSZekÖttetést,
kel keres_______________________ _
kik lisztjeinek eladásával foglalkozni óhajtanak Bihar, 
Hajdú és Szabolcs megyékben. Cl ni a kiadóhivatalban.V _- - _ J

(340 -342. számú védő táblák.)

H magyar vasipar
termékeinek állandó nagy raktára:

Sesztina Lajos,
vaskereskedésében Debrecen. Piac u. 23.

DEBRECEKBEN kizárólagos rak- 
o o o tár és képviselet .000

RÁHMER
SÁNDOR-nái
Piac-utca 26.. Hagy trafik-udvar 
és Piac-utca 43. szám. =

épület es bútorKOCSIS IMRE asztalos 0000
DEBRECEN, Szent-Anna-utca 64. sz.

Elvállal minden e szakmába vágó 
munkákat. Bolt kapuzat 
(portálé) építését stb.

Kovács Vincze
kútfúrási vállalkozó es szivattyú mester

DEBRECEN, Gólya-utca 7. szánt ~
Ajánlja kézileg készített szivattyúit, 5 évi jótállással, 

70 koronától feljeob. Elvállal jó vizű kutak fúrását 250 kor.-tót 
feljebb, 3 évi jótállással Kijavít olyan furott kutakat, melyek már 
több ízben bedugultak (anélkül, hovy a csövet kivenué, vagy lej eb b 
fúrná). Elvállal minden e szakmába vágó javításokat, borszivattyu, 
szőlő-permetező, kéupor-fuvó és kertfecskend k javítását és átala­
kítását; rózsa öntözésre, nagyon jónak bizonyult szóró szájjal. Nem 
rongálja a virágnak még a lombját sem.

Helyben úgy. mint vidék n a legkisebb javitásárt is egy 
évi jotal ast vállal

»oeeexeoeoer• • • • • «
H

e @ e • * 9 • • • •© ® « » ® • ©e
éf fikúm aj no’kok

a legszebb, legdivatosabb, nagy választékban beszerezhető • 

®- 81Í«».Ä, 2L <»» »«>1 ä m.m ékszerésznél Debrecen.

ékszereiben és órákban

Pintér Gusztáv Piac u.26. Fölözsde melleit. •
Szakszerű óra- és ekszerjavitás a legolcsóbban.

I ••• ••••<• e • • • • •• • •••••» e •••• ■eoeoec
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[ ® APRÓ HIRDETÉSEK. ® ’
l Dija 1<) szöisr -40 fillér. minden további szó 4 fillér.

B
j.ify készítményei a 
■ "& legtökéletesebb

l^JOB (Debrecen)

magyar gyártmány!!
Mindenütt kapható.Gätisin 3 legjobb ?ÍP°.fényesit6t sll.evraux és box cipőkrém.

használt bútorokat vesz. elad, javít újakra becserél Kónya Jó­
zsef asztalos, Pacsirta-u. 8.

Kiadó sarok bolthelyiség üzletnek

erem, arckenőcs, szappan btc^ny^goT'.e’
vesznek az arcról. — Tessék megpróbálni, ha nem 

___ használ, árát minden kibúvó nélkül visszaadom 11
IZnn lótnán gyógyszerész inülaboratoriuma. Laboratorie Cosmetique ,.Ma- 
m ISlVdll tild" Hajduszováton. Debrecenben: Tóth Béla gyógyszerésznél.

palik)

található, ugyanott tanuló felvétetik.
f ««lm»« fi!« Csapó1 utcai ..Divat-áruház- Csapó-utca 11. számIenm«n-j2t2 aiau ta .....
Szép bútorozott szoba, 1 vagy 2 személyre, küiön bejárattal, 

március hó 1-től kiadó. Burgundia-utea 19. szám.

T?«l lehet a legjobb cipőt kapni? Meggyőződésből tessék egy párt 
íJO! megrendelni: Hajdú Miklósnál Jókai u. 42. szám.

•Sí forga mu füszerüzlet eladó vagy bérbe kiadó. Ertckeznetni : 
Jv Debrecen. Csapó-utca 53. szám.

IffilfiÁi IflMfltntt- ócska ruhákat igen tisztességes árban vesz
Urduiul ISVUSKU Rosenberg Béni Debrecen. Badogos-utca 1.

£ltANW7flCÍ jegyekben, elegáns újdonságok érkeztek Mihály Sá- 
"twiJCyyZEwi muel papirkereskedésébe és műnyomdájába Dobrecen.

•jjiil’ Js kitűnő karban, jutányos árban eladó. Deb-
KUUarO BSZldi, récén. Tizenhárom város-utca 51. Papp István.

Eladó:
fajbaromfiak, óriási angol emdeni lúd, 
sárga orpington tyúkok, fehér orpin g- 
ton tyúkok, kendermagos plyimit, 
fehér plymiit és ezeknek tojásai jutá- 

nyos árban eladók. Ugyanott fajtiszta két drb tarka 1 éves 
Szimentali üsző borjú eladó.

Tóth Györgyné,
Debrecen sz. kir. város nagyerdei kertésztelepén.

Precízen

hentes különleges 
o o árúk üzlete o o

Debrecen. Kossuth-utca 55.

Ajánlja különféle hentesárúit,

n Postai megbízásokat | < 
pontosan és gyorsan | | 

• • teljesít. ••

Divat

HA J-P ÉTRŐL.
A legmegbízhatóbb és leg­
gyorsabban ható hajnövesztő. 
Ha a fejbőrt és haj tövet 
esténként Petrollal bedörzsöl­
jük. rövid idő múlva megszű­
nik a korpaképződés és haj­

hullás. Kapható

Rácz Hermann Debrecen
,,Angyal Droguéria". Piacz-utca 42.

Budapestié helyezi át üzletét

Komáromi M.
hangszer készítő.

Felkérem a t. zenekedvelő közönséget, hogy üzletemet 
Debrecen, Piac-u. 63. sz. alatt megtekinteni szíveskedjék.

Mindkét üzlethelyiség kiadó.

óra, ékszer
javítás 1Z1 órák 

és II es 

leg-iijahh ékszerek

csakis Pintérnél
Debrecen, Főtér 12. sz.

GZICZÓ úri cipész üzlete mellett.

Szakértelemmel készít SZEMÜVEGEKET es ORR-
CSIPTETŐKET rövidlátó, távollátó, gyengelátó 

és operált szemeknek.
= SZÍNHÁZI látcsövek =
legfinomabb ackromatikus üvegekkel nagy választékban 

és legolcsóbban kaphatók

FISCHER JAKAB látszerésznél BiHs.
Szabó és Nagy vízvezeték vállalkozók

Debrecen, Egyháztér 5. 
A nagytemplommal szemben.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossnth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen --- Telefon-szám 168.

Felvállalnak : Fürdőszoba, klozet, csatornázás, víz­
vezeték- és szivattyú-felszereléseket. — Vízvezeték­
nek évi jókarban tartását jutányos árban elvállalják.

kedvelő hölgyek! Becses tudomásukra adom, hogy 
Debrecen. Piac idea 52-ik szám alatt, évek óta fennálló

pfF** derék fűző
termet a mai kornak megfelelően rendeztem be, hol a derékfiizök 
minden létező szabású, a legkényesebb Ízlést is kielégítő, a legutolsó 
divat szerint, továbbá: alkalmi és Orthopaed-fűzök szakértelemmel
Íásértneeksede^k0" EDrdőS Kdl 1 1X1311 11 é.

ÍUU.OUO daiah ..Delaware“ sima és gvökeres szőlő vessző

eladó,
melyet sem oltani, sem permetezni és kén porozni nem kell. A 
philoxeranak ellent áll s bora hasonló a szomorodni másláshoz.

Egy és két éves tás és zöld oltványok dús gyök érzettel : 
> •,<>r os 21 b‘gk i valóbb csemege í aj ban.

Amerikai es eirópai sima és gyökeres vessző a legjulá- 
nyosabb árban. Nagy árjegyzéket, mely a ..Delaware-* és egvéb 
!ajok részletes ismvrleicsei és sok hasznos tudni valót tartalmaz, 
ingyen és bérim-ntve küld.

SZŰCS 3 és FIA s/ölötelepe. Biliardiószeg 15.
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